DEUTSCH (Original-Anleitung)

TECHNISCHE DATEN

Modell: EY403MP
Gesamtlange (ohne Schwert) 913 mm
Nettogewicht *1 1,4 kg

*2 2,0 kg
Standard-Schwertlange 300 mm
Empfohlene Schwertlange mit 90PX 250 - 300 mm

mit 91PX 250 - 300 mm
Zutreffender Sagekettentyp 90PX
(siehe die nachstehende Tabelle) 91PX
Standard-Kettenrad Zahnezahl 6

Teilung 3/8"
Kettendltank-Inhalt 160 cm®

. Wir behalten uns vor, Anderungen der technischen Daten im Zuge der Entwicklung und des technischen
Fortschritts ohne vorherige Ankiindigung vorzunehmen.

. Die technischen Daten konnen von Land zu Land unterschiedlich sein.

*1: Gewicht, mit leerem Oltank und ohne Schwert, Kette, gemaR EN ISO11680-1.
*2: Gewicht gemal EPTA-Verfahren 01/2014

Sageketten-, Schwert- und Kettenradkombination

Sagekettentyp 90PX
Anzahl der Antriebsglieder 46
Schwert Schwertlange 300 mm
Schnittlange 296 mm
Teilung 3/8"
Treibgliedstarke 1,1 mm
Typ Umlenksternschwert
Kettenrad Zahnezahl 6
Teilung 3/8"
Sagekettentyp 91PX
Anzahl der Antriebsglieder 46
Schwert Schwertlange 300 mm
Schnittlange 296 mm
Teilung 3/8"
Treibgliedstarke 1,3 mm
Typ Umlenksternschwert
Kettenrad Zahnezahl 6
Teilung 3/8"
AWARNUNG: Verwenden Sie eine geeignete Kombination von Schwert und Sagekette. Anderenfalls kann es
zu Personenschaden kommen.

Zugelassenes Antriebsaggregat . EX2650LH Multifunktionsantrieb

A WARNUNG: Benutzen Sie den Aufsatz
Dieser Aufsatz ist nur fur den Einsatz mit dem (den) niemals mit einem nicht zugelassenen
folgenden Antriebsaggregat(en) zugelassen: Antriebsaggregat. Eine nicht zugelassene
. DUX60 Multifunktions-Antrieb Kombination kann schwere Verletzungen
. DUX18 Multifunktions-Antrieb verursachen.

. UX01G Multifunktions-Antrieb



Symbole

Nachfolgend werden Symbole beschrieben, die fur das
Gerat verwendet werden kdnnen. Machen Sie sich unbe-
dingt vor der Benutzung mit ihrer Bedeutung vertraut.

Betriebsanleitung lesen.

Helm, Schutzbrille und Gehérschutz
tragen.

Schutzhandschuhe tragen.

Festes Schuhwerk mit rutschfesten Sohlen
tragen. Sicherheitsschuhe mit Stahl-
Zehenkappen werden empfohlen.

prave Vorsicht vor elektrischen
O Leitungen-Stromschlaggefahr.

Mindestens 15 m Abstand halten.

Hoéchstzulassige Schnittlange

Kettenumlaufrichtung

Kettendltank

HeiRe Oberflachen - Verbrennungen von
Fingern oder Handen.

Vorgesehene Verwendung

Dieser Aufsatz ist ausschlieRlich zum Stutzen von Asten und
Zweigen in Verbindung mit einem zugelassenen Antriebsaggregat
vorgesehen. Benutzen Sie den Aufsatz niemals fir andere Zwecke.
Missbrauch des Aufsatzes kann schwere Verletzungen verursachen.

Info zu dieser Gebrauchsanleitung

Der Begriff "Werkzeug" in dieser Betriebsanleitung bezieht
sich auf die Kombination von Aufsatz und Antriebsaggregat.
Der Begriff "Motor" in dieser Betriebsanleitung bezieht sich auf
einen Elektro- oder Verbrennungsmotor des Antriebsaggregats.

EG-Konformitatserklarung

Nur fiir europédische Lander

Wir als die Hersteller: Makita Europe N.V., Geschaftsadresse:
Jan-Baptist Vinkstraat 2 3070 Kortenberg BELGIEN.
Beauftragen Hiroshi Tsujimura mit der Zusammenstellung
der technischen Dokumentation und erklaren unter unserer
alleinigen Verantwortung, dass das (die) Produkt(e);
Bezeichnung: Hochentaster-Aufsatz. Bezeichnung
des Typs (der Typen): EY403MP.

Erfiillt alle relevanten Vorschriften von 2006/42/EG und
steht im Einklang mit den folgenden harmonisierten
Normen: EN ISO 11680-1:2011.

Ort und Datum der Erklarung: Kortenberg, Belgien. 01. 12. 2020
Verantwortliche Person: Hiroshi Tsujimura, Direktor -
Makita Europe N.V.
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SICHERHEITSWARNUNGEN

Sicherheitswarnungen fur
Hochentaster

A WARNUNG: Lesen Sie vor Gebrauch

alle Sicherheitswarnungen, Anweisungen,
Abbildungen und Spezifikationen im Lieferumfang
dieser Maschine sowie die Gebrauchsanleitung
des Antriebsaggregats durch. Eine Missachtung
aller nachstehend aufgeflihrten Anweisungen kann
zu einem elektrischen Schlag, Brand und/oder ernst-
haften Verletzungen des Bedieners und/oder von
Umstehenden fihren.

Bewahren Sie alle Warnungen
und Anweisungen fiir spatere

Bezugnahme auf.

Allgemeine VorsichtsmaBnahmen

1. Bevor Sie das Werkzeug in Betrieb nehmen,
sollten Sie diese Betriebsanleitung durch-
lesen, um sich mit der Handhabung des
Werkzeugs vertraut zu machen.

Leihen Sie das Werkzeug keiner Person mit
ungeniigender Erfahrung oder Kenntnissen
beziiglich der Handhabung des Werkzeugs.
Wenn Sie das Werkzeug verleihen, fiigen Sie
stets diese Betriebsanleitung bei.

Lassen Sie nicht zu, dass Kinder oder
Jugendliche unter 18 Jahren das Werkzeug
benutzen. Halten Sie solche Personen vom
Werkzeug fern.

Behandeln Sie das Werkzeug mit duerster
Sorgfalt und Aufmerksamkeit.

Benutzen Sie das Werkzeug niemals nach
der Einnahme von Alkohol oder Drogen, oder
wenn Sie sich miide oder krank fiihlen.
Versuchen Sie niemals, das Werkzeug zu
modifizieren.

8. Vermeiden Sie die Benutzung des Werkzeugs bei
schlechten Witterungsverhaltnissen, besonders
bei Blitzschlaggefahr. Dadurch wird die Gefahr, von
einem Blitz getroffen zu werden, verringert.

9. Der Gebrauch des Werkzeugs kann durch
Vorschriften des jeweiligen Landes einge-
schrankt sein. Befolgen Sie die Vorschriften liber
die Handhabung des Werkzeugs in lhrem Land.

Personliche Schutzausriistung

1. Tragen Sie einen Schutzhelm, eine Schutzbrille
und Schutzhandschuhe, um sich vor zersplit-
terndem Unrat oder fallenden Gegenstdanden
zu schiitzen.

2. Tragen Sie stets eine Schutzbrille, um
lhre Augen beim Gebrauch der Maschine
vor Verletzungen zu schiitzen. Die Brille
muss den Vorschriften ANSI Z87.1 in den
USA, EN 166 in Europa oder AS/NZS 1336
in Australien/Neuseeland entsprechen. In
Australien/Neuseeland ist das Tragen eines
Gesichtsschutzes gesetzlich vorgeschrieben,
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Der Arbeitgeber ist dafiir verantwort-

lich, den Gebrauch von angemessener
Schutzausriistung fiir die Werkzeugbenutzer
und andere Personen im unmittelbaren
Arbeitsbereich durchzusetzen.

Tragen Sie einen Gehdrschutz, wie z. B.
Ohrenschiitzer, um eine Gehorschadigung zu
verhindern.

Tragen Sie sachgerechte Kleidung und

Schuhe fiir sicheren Betrieb, wie z. B. einen
Arbeitsoverall und robustes, rutschfestes
Schuhwerk. Tragen Sie keine lose Kleidung oder
Schmuck. Lose Kleidung, Schmuck oder langes
Haar kénnen sich in beweglichen Teilen verfangen.

Tragen Sie Schutzhandschuhe bei der
Handhabung der Sagekette oder beim Einstellen
der Kettenspannung. Die Ségekette kann schwere
Verletzungen an bloRen Handen verursachen.

Benutzen Sie personliche Schutzausriistung.
Tragen Sie stets einen Augenschutz.
SachgemaRer Gebrauch von Schutzausriistung
(z. B. Staubmaske, rutschfeste Sicherheitsschuhe,
Helm und Gehdrschutz) tragt zu einer
Reduzierung der Verletzungsgefahr bei.

Sicherheit im Arbeitsbereich

1.

Halten Sie das Werkzeug mindestens 15 m von
Stromleitungen und Kommunikationskabeln
(einschlieBlich damit in Beriihrung befindli-
chen Asten) entfernt. Eine Beriihrung von oder
Annaherung an Hochspannungsleitungen mit
dem Werkzeug kann zum Tod oder schwe-

ren Verletzungen fiihren. Achten Sie auf
Starkstromleitungen und elektrische Zdaune im
Umfeld des Arbeitsbereichs, bevor Sie mit der
Arbeit beginnen.

Betreiben Sie das Werkzeug nur bei Tageslicht
unter guten Sichtverhéltnissen. Betreiben Sie
das Werkzeug nicht bei Dunkelheit oder Nebel.
Stellen Sie sich wahrend der Arbeit niemals
auf eine instabile oder schliipfrige Flache oder
einen steilen Hang. Nehmen Sie sich wahrend
der kalten Jahreszeit vor Eis und Schnee in
Acht, und achten Sie stets auf sicheren Stand.

Halten Sie Umstehende oder Tiere wahrend
der Arbeit mindestens 15 m vom Werkzeug
entfernt. Halten Sie das Werkzeug an, sobald
jemand sich nahert.

Wenn Sie mit zwei oder mehr Personen arbei-
ten, halten Sie einen Abstand von mindestens
15 m zwischeneinander ein, und beauftragen
Sie eine Aufsichtsperson.

Untersuchen Sie den Arbeitsbereich vor
Arbeitsbeginn auf Drahtzaune, Mauern

oder andere feste Objekte. Diese kénnen die
Sagekette beschadigen.

Betreiben Sie Elektrowerkzeuge nicht in explo-
siven Umgebungen, wie z. B. in Gegenwart von
brennbaren Fliissigkeiten, Gasen oder Staub.
Elektrowerkzeuge erzeugen Funken, die den
Staub oder die Dampfe entziinden kénnen.

Vorbereitung

1.

Schalten Sie das Werkzeug aus, und nehmen Sie
den Akku bzw. den Ziindkerzenstecker ab, bevor
Sie das Werkzeug zusammenbauen oder einstellen.

Tragen Sie Schutzhandschuhe, bevor
Sie die Sagekette handhaben oder die
Kettenspannung einstellen.

Uberpriifen Sie das Werkzeug auf
Beschadigung, lose Schrauben/Muttern

oder falschen Zusammenbau, bevor Sie das
Werkzeug starten. Schéarfen Sie eine stumpfe
Sagekette. Falls die Sagekette verbogen

oder beschadigt ist, tauschen Sie sie aus.
Uberpriifen Sie alle Bedienungshebel und
Schalter auf Leichtgangigkeit. Sdubern und
trocknen Sie die Griffe und Handgriffe.
Versuchen Sie niemals, das Werkzeug zu star-
ten, wenn das Werkzeug beschadigt oder nicht
vollstandig zusammengebaut ist. Anderenfalls
kann es zu ernsthaften Verletzungen kommen.

Stellen Sie den Schultergurt auf die
KorpergroRe des Bedieners ein.

Stellen Sie die Kettenspannung ordnungsge-
maR ein. Fiillen Sie bei Bedarf Kettenol nach.

Auftanken

1.

Stellen Sie den Motor vor dem Auftanken ab.
Halten Sie Abstand von offenen Flammen

und Funken. Unterlassen Sie Rauchen beim
Auftanken. Anderenfalls kann es zu einem Brand
und/oder einer Explosion kommen.

Tanken Sie im Freien auf. Auftanken in einem
geschlossenen Raum kann eine Explosion von
Kraftstoffdampf verursachen.

Vermeiden Sie Kontakt mit Kraftstoff oder
Motordl. Atmen Sie keine Kraftstoffdampfe
ein. Falls Kraftstoff oder Ol verschiittet wird,
wischen Sie die Maschine und/oder den Boden
unverziiglich trocken. Falls Kraftstoff auf Ihre
Kleidung verschiittet wird, wechseln Sie die
Kleidung unverziiglich, um zu verhindern,
dass sie in Brand gerét.

Ziehen Sie den Kraftstofftankdeckel nach dem
Auftanken sorgfiltig fest, und priifen Sie, ob
Kraftstofflecks vorhanden sind. Bewegen Sie
sich mindestens 3 m von der Quelle und dem Ort
des Auftankens fort, bevor Sie den Motor starten.

Transportieren und lagern Sie Kraftstoff nur in
zugelassenen Behaltern. Halten Sie Kinder von
dem gelagerten Kraftstoff fern.

Starten des Werkzeugs

1.

2.

Ziehen Sie personliche Schutzausriistung an,
bevor Sie das Werkzeug starten.
Vergewissern Sie sich vor dem Starten des

Werkzeugs, dass sich keine Personen oder
Tiere im Arbeitsbereich aufhalten.



Wenn Sie einen Akku einsetzen oder den
Motor starten, halten Sie die Sagekette und
das Schwert von Ihrem Korper und anderen
Objekten, einschlieBlich des Bodens, fern. Die
Sagekette kann sich beim Starten bewegen und
schwere Verletzungen oder Sachschaden an der
Sagekette und/oder an Eigentum verursachen.

Legen Sie das Werkzeug auf festen Boden.
Behalten Sie gutes Gleichgewicht und siche-
ren Stand bei.

Stellen Sie sicher, dass ein ausreichender
Unterschied zwischen Leerlaufdrehzahl

und Einriickgeschwindigkeit besteht, um

zu gewabhrleisten, dass sich der Aufsatz bei
Leerlauf des Motors im Stillstand befindet
(notigenfalls Leerlaufdrehzahl verringern).
Falls sich die Sdgekette im Leerlauf bewegt,
stellen Sie den Motor ab, und senken Sie die
Leerlaufdrehzahl.

Betrieb

1.

2.

Schalten Sie das Werkzeug im Notfall unver-
ziiglich aus.

Falls Sie wahrend des Betriebs einen unge-
wohnlichen Zustand (z. B. Gerausche,
Vibrationen) feststellen, schalten Sie das
Werkzeug aus. Benutzen Sie das Werkzeug
erst wieder, nachdem die Ursache festgestellt
und behoben worden ist.

Die Sédgekette lauft nach dem Ausschalten des
Werkzeugs noch kurz weiter. Beriihren Sie
daher die Sagekette nicht voreilig.

Benutzen Sie den Schultergurt wahrend des
Betriebs. Halten Sie das Werkzeug sicher auf
lhrer rechten Seite.

Halten Sie den vorderen Handgriff mit der
linken Hand und den hinteren Handgriff mit
der rechten Hand, egal ob Sie Rechts- oder
Linkshander sind. UmschlieBen Sie die Griffe
mit lhren Fingern und Daumen.

Halten Sie das Werkzeug nur an den isolierten
Griffflachen, weil die Sagekette verborgene
Leitungen kontaktieren kann. Bei Kontakt

der Sagekette mit einem Strom fuhrenden

Kabel kdnnen die freiliegenden Metallteile des
Hochentasters mit verlangerter Reichweite eben-
falls Strom fuhrend werden, so dass der Benutzer
einen elektrischen Schlag erleiden kann.
Versuchen Sie niemals, das Werkzeug mit
nur einer Hand zu bedienen. Ein Verlust der
Kontrolle kann zu schweren oder tédlichen
Verletzungen fithren. Um die Gefahr von
Verletzungen zu verringern, halten Sie lhre
Héande und FiiBe von der Sagekette fern.
Beugen Sie sich bei der Arbeit nicht zu weit
vor. Achten Sie stets auf sicheren Stand und
Gleichgewicht. Achten Sie auf verborgene
Hindernisse, wie z. B. Baumstiimpfe, Wurzeln
und Graben, um Stolpern zu vermeiden.
Riaumen Sie heruntergefallene Aste und
andere Gegenstande weg.

Arbeiten Sie niemals auf einer Leiter oder
einem Baum, um Verlust der Kontrolle zu
vermeiden.

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

Falls das Werkzeug einen schweren Aufprall
oder Sturz erleidet, liberpriifen Sie seinen
Zustand, bevor Sie die Arbeit fortsetzen. Falls
Sie einen Schaden feststellen oder Zweifel
haben, wenden Sie sich beziiglich einer
Inspektion und Reparatur an ein autorisiertes
Makita-Service-Center.

Beriihren Sie nicht den Werkzeugkopf. Der
Werkzeugkopf wird wahrend des Betriebs heil}.

Machen Sie eine Pause, um durch Miidigkeit
verursachten Verlust der Kontrolle zu verhii-
ten. Wir empfehlen, jede Stunde eine Pause von
10 bis 20 Minuten einzulegen.

Wenn Sie das Werkzeug unbeaufsichtigt las-
sen, auch nur fiir kurze Zeit, schalten Sie stets
das Werkzeug aus, und entfernen Sie den Akku
bzw. den Ziindkerzenstecker. Wenn Sie das
unbeaufsichtigte Werkzeug laufen lassen, kann es
von einer unbefugten Person benutzt werden und
einen schweren Unfall verursachen.

Heben Sie lhre rechte Hand wahrend des
Betriebs des Werkzeugs nicht tiber lhre
Schulterhdhe.

StoRen Sie die Sagekette wahrend des
Betriebs niemals gegen harte Hindernisse, wie
z. B. Steine und Négel. Lassen Sie besondere
Vorsicht walten, wenn Sie Aste in der Nihe
von Mauern, Drahtzdunen oder dergleichen
schneiden.

Falls Aste sich im Werkzeug verfangen, halten
Sie stets das Werkzeug an, und nehmen Sie
den Akku bzw. den Ziindkerzenstecker ab.
Anderenfalls kann unbeabsichtigtes Anlaufen eine
schwere Verletzung verursachen.

Falls die Sagekette zugesetzt wird, schalten
Sie stets das Werkzeug aus, und nehmen Sie
den Akku bzw. den Ziindkerzenstecker ab,
bevor Sie mit der Reinigung beginnen.

Beschleunigen des Werkzeugs mit blockierter
Sagekette erhoht die Belastung und fiihrt zu
einer Beschadigung des Werkzeugs.

Bevor Sie Aste abschneiden, halten Sie einen
Fluchtbereich in sicherem Abstand von dem
herunterfallenden Ast frei. Sdubern Sie den
Arbeitsbereich zundchst von Hindernissen,
wie z. B. Asten und Zweigen. Tragen Sie

alle Werkzeuge und Gegenstidnde von dem
Fluchtbereich zu einem anderen sicheren
Platz.

Bevor Sie Zweige und Aste abschneiden,
tiberpriifen Sie ihre Fallrichtung unter
Beriicksichtigung ihres Zustands, angren-
zender Baume, Windrichtung usw. Schenken
Sie der Fallrichtung und dem Riickprall der
Aste, die auf den Boden auftreffen, lhre volle
Aufmerksamkeit.

Halten Sie das Werkzeug niemals in einem
Winkel von mehr als 60°. Anderenfalls konnen
herunterfallende Objekte den Bediener tref-
fen und schwere Verletzungen verursachen.
Stellen Sie sich niemals unter Ast, den Sie
abschneiden.

Achten Sie auf gebrochene oder verbogene
Aste. Sie kénnen beim Schneiden zuriickprallen
und unerwartete Verletzungen verursachen.



23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Bevor Sie zum Abschneiden vorgesehene
Aste abschneiden, entfernen Sie Zweige und
Blatter in ihrem Umfeld. Anderenfalls kann die
Sagekette von ihnen erfasst werden.

Um zu verhindern, dass die Sagekette in der
Schnittfuge hangen bleibt, lassen Sie den
Hebel nicht los, bevor Sie die Sagekette aus
der Schnittfuge herausgezogen haben.

Falls die Sagekette in der Schnittfuge klemmt,
halten Sie sofort das Werkzeug an, und bewe-
gen Sie den Ast vorsichtig, um die Schnittfuge
zu 6ffnen und die Sagekette zu befreien.
Vermeiden Sie Riickschlag
(Reaktionsdrehkraft in Richtung des
Bedieners). Um Riickschlag zu verhindern,
benutzen Sie niemals die Schwertspitze,

und fiihren Sie auch keinen Einschnitt

durch. Achten Sie stets auf die Position der
Schwertspitze.

Uberpriifen Sie die Kettenspannung hiufig.
Um die Kettenspannung zu iiberpriifen oder
einzustellen, schalten Sie das Werkzeug

aus, und nehmen Sie den Akku bzw. den
Ziindkerzenstecker ab. Falls die Sagekette zu
locker ist, spannen Sie sie.

Nehmen Sie Riicksicht auf die Umwelt.
Vermeiden Sie unnétige Betdtigung des
Gashebels, damit Umweltbelastung und
Gerauschentwicklung so gering wie moglich
gehalten werden. Achten Sie auf korrekte
Vergasereinstellung.

Legen Sie das heie Werkzeug wéahrend oder
nach dem Betrieb nicht auf trockenes Gras
oder brennbare Materialien.

Transport

1.

Bevor Sie das Werkzeug transportieren, schal-
ten Sie das Werkzeug aus, und nehmen Sie
den Akku bzw. den Ziindkerzenstecker ab.
Bringen Sie wahrend des Transports immer die
Schwertschutzhiille an.

Wenn Sie das Werkzeug transportieren, tragen
Sie es in waagerechter Stellung, indem Sie den
Handgriff halten.

Halten Sie den heiRen Schalldampfer von
lhrem Korper fern.

Wenn Sie die Ausriistung in einem Fahrzeug
transportieren, sichern Sie sie ordnungs-
gemaR, um Uberschlagen zu verhindern.
Anderenfalls kann es zu Auslaufen von Kraftstoff
und Beschadigung der Ausriistung und anderem
Gepack kommen.

Wartung

1.

Lassen Sie lhre Ausriistung von unserem
autorisierten Service-Center warten, und ver-
wenden Sie immer nur Original-Ersatzteile.
Falsche Reparatur und schlechte Wartung kénnen
die Lebensdauer des Werkzeugs verkirzen und
die Unfallgefahr erhéhen.

Bevor Sie Wartungs- oder Reparaturarbeiten
durchfiihren oder das Werkzeug reinigen, soll-
ten Sie immer das Werkzeug ausschalten und
den Akku bzw. den Ziindkerzenstecker abneh-
men. Warten Sie, bis das Werkzeug abgekiihlt
ist.

Tragen Sie stets Schutzhandschuhe bei der
Handhabung der Séagekette.

Ziehen Sie nach jedem Gebrauch alle
Schrauben und Muttern mit Ausnahme der
Einstellschrauben fest.

Halten Sie die Sagekette scharf. Falls die
Sagekette stumpf geworden ist und die
Schneidleistung nachlasst, lassen Sie sie von
einem autorisierten Makita-Service-Center
scharfen oder durch eine neue ersetzen.

Versuchen Sie nicht, Wartungs- oder
Reparaturarbeiten durchzufiihren, die nicht

in der Betriebsanleitung beschrieben sind.
Uberlassen Sie solche Arbeiten einem autori-
sierten Makita-Service-Center.

Verwenden Sie immer nur Original-Makita-
Ersatz- und Zubehorteile. Die Verwendung von
Ersatz- oder Zubehorteilen von Drittherstellern kann
zu einem Ausfall des Werkzeugs, Sachschaden
und/oder ernsthaften Verletzungen fiihren.

Um Brandgefahr zu verringern, warten Sie das
Gerat niemals in der Ndhe von Feuer.

Lagerung

1.

Bevor Sie das Werkzeug lagern, fiihren Sie
eine vollstindige Reinigung und Wartung
durch. Bringen Sie die Schwertschutzhiille
an. Entfernen Sie den Akku bzw. den
Ziindkerzenstecker. Lassen Sie den Kraftstoff
und das Kettendl ab, nachdem das Werkzeug
abgekiihlt ist.

Lagern Sie das Werkzeug an einem trockenen
und hohen oder abschlieBbaren Ort auBBer
Reichweite von Kindern.

Lehnen Sie das Werkzeug nicht gegen eine
Wand oder dergleichen. Anderenfalls kann es
plétzlich umkippen und Verletzungen verursachen.

Sicherheit der Elektrik und des Akkus

1.

Werfen Sie den (die) Akku(s) nicht ins Feuer.
Die Zelle kdnnte explodieren. Priifen Sie die
ortlichen Vorschriften flir mogliche spezielle
Entsorgungsanweisungen.

Versuchen Sie nicht, den (die) Akku(s) zu
offnen oder zu verstiimmeln. Freigesetzter
Elektrolyt ist korrosiv und kann Schaden an Augen
oder Haut verursachen. Falls er verschluckt wird,
kann er giftig sein.

Laden Sie den Akku nicht im Regen oder an
nassen Orten.

Laden Sie den Akku nicht im Freien.

Fassen Sie das Ladegerat, einschlieB-

lich des Ladegeratesteckers und der
Ladegerateanschliisse, nicht mit nassen
Handen an.

Vermeiden Sie gefahrliche Umgebungen.
Benutzen Sie das Werkzeug nicht an feuchten
oder nassen Orten, und setzen Sie es auch kei-
nem Regen aus. Wasser, das in das Werkzeug
eindringt, erhoht die Stromschlaggefahr.

Erste Hilfe

1.

Stellen Sie fiir den Fall eines Unfalls sicher,
dass in der Nahe der Arbeiten ein Erste-Hilfe-
Kasten verfiigbar ist. Ersetzen Sie aus dem

Erste-Hilfe-Kasten entnommene Materialien
enfart



N

Wenn Sie Hilfe anfordern, machen Sie bitte
folgende Angaben:

—  Ort des Unfalls

— Artdes Unfalls

—  Zahl der Verletzten
—  Art der Verletzungen
— |hr Name

DIESE ANWEISUNGEN
AUFBEWAHREN.

A WARNUNG: Lassen Sie sich NICHT durch
Bequemlichkeit oder Vertrautheit mit dem Produkt
(durch wiederholten Gebrauch erworben) von der
strikten Einhaltung der Sicherheitsregeln fiir das
vorliegende Produkt abhalten.

MISSBRAUCH oder Missachtung der
Sicherheitsvorschriften in dieser Anleitung kon-
nen schwere Verletzungen verursachen.

BEZEICHNUNG DER TEILE

AWARNUNG: Durch die Benutzung dieses
Produkts kann Staub aufgewirbelt werden, der
Chemikalien enthilt, die Erkrankungen der
Atemwege oder andere Krankheiten verursa-
chen konnen. Beispiele solcher Chemikalien
sind Stoffe, die in Pestiziden, Insektiziden,
Diingemitteln und Herbiziden anzutreffen sind.
lhre Gefahrdung durch den Umgang mit solchen
Chemikalien hdngt davon ab, wie oft Sie diese
Arbeiten verrichten. Um lhre Gefahrdung durch
diese Chemikalien zu reduzieren: Arbeiten Sie
in gut belifteter Umgebung, und verwenden
Sie gepriifte Sicherheitsvorrichtungen, wie z.
B. Staubmasken, die mikroskopische Teilchen
herausfiltern.

» Abb.1

Sagekette Schwert

3 | Oltankverschluss

4 | Sicherungsmutter

Ketten-Einstellschraube

6 | Vorderer Handgriff

Schwertschutzhille -

MONTAGE

MA\VORSICHT: Vergewissern Sie sich stets, dass
der Motor ausgeschaltet und der Akku bzw. der
Ziindkerzenstecker abgenommen ist, bevor Sie
Arbeiten am Werkzeug ausfiihren.

A\ VORSICHT: Beriihren Sie die Sagekette nicht
mit bloRen Handen. Tragen Sie stets Handschuhe
bei der Handhabung der Sagekette.

Demontieren oder Montieren der
Sagekette

AVORSICHT: Siagekette und Schwert sind
unmittelbar nach dem Betrieb noch heiB. Lassen
Sie die Teile ausreichend abkiihlen, bevor Sie
irgendwelche Arbeiten am Werkzeug ausfiihren.

A\VORSICHT: Fiihren Sie die Montage oder
Demontage der Sagekette an einem sauberen Ort
aus, der frei von Sagemehl und dergleichen ist.

Zum Abnehmen der Sagekette missen die folgenden
Schritte ausgefuhrt werden:

1. Losen Sie die Ketten-Einstellschraube, dann die
Sicherungsmutter.
» Abb.2: 1.Ketten-Einstellschraube

2, Sicherungsmutter

2.  Entfernen Sie den Kettenraddeckel, und neh-
men Sie dann die Sagekette und das Schwert vom
Werkzeug-Hauptteil ab.

Zum Anbringen der Sagekette miissen die folgenden
Schritte ausgefiihrt werden:

1. Uberpriifen Sie die Laufrichtung der Sagekette.
Passen Sie die Laufrichtung der Sagekette an die
Richtung der Markierung am Werkzeug-Hauptteil an.

2. Legen Sie ein Ende der Sagekette auf die
Oberseite des Schwerts. Legen Sie das andere Ende
der Sagekette um das Kettenrad. Vergewissern Sie
sich, dass die Sagekette ordnungsgeman auf dem
Kettenrad und einwandfrei in der Nut des Schwerts
sitzt.

3. Befestigen Sie das Schwert am Werkzeug-
Hauptteil, indem Sie das Loch im Schwert auf den Stift
am Werkzeug-Hauptteil ausrichten.

» Abb.3: 1. Kettenrad 2. Loch

4. Fihren Sie den Vorsprung am Kettenraddeckel in
den Werkzeug-Hauptteil ein, und schlieRen Sie dann
den Deckel, so dass die Schraube und der Stift am
Werkzeug-Hauptteil auf ihre Gegenstlicke am Deckel
ausgerichtet sind.
» Abb.4: 1. Vorsprung 2. Kettenraddeckel

3. Schraube 4. Stift

5. Ziehen Sie die Sicherungsmutter an, um den
Kettenraddeckel zu sichern, und I6sen Sie sie dann ein
wenig fur die Spannungseinstellung.

» Abb.5: 1. Sicherungsmutter



Einstellen der Sagekettenspannung

A\VORSICHT: straffen Sie die Sagekette

nicht zu sehr. Eine GbermaRig hohe Spannung der
Séagekette kann zu einem Bruch der Sagekette und
Verschleil des Schwerts fiihren.

A\ VORSICHT: Eine zu lockere Kette kann
vom Schwert springen und stellt somit eine
Verletzungsgefahr dar.

Die Sagekette kann sich nach vielen Betriebsstunden
lockern. Uberprifen Sie daher die Sagekettenspannung
von Zeit zu Zeit vor dem Gebrauch.

1. Ld&sen Sie die Sicherungsmutter ein wenig, um
den Kettenraddeckel geringfligig zu l6sen.
» Abb.6: 1. Sicherungsmutter

2. Heben Sie die Schwertspitze leicht an, und
stellen Sie die Kettenspannung ein. Drehen Sie die
Ketten-Einstellschraube zum Anziehen entgegen dem
Uhrzeigersinn, und zum Lésen im Uhrzeigersinn.

Straffen Sie die Sagekette, bis ihr unterer Abschnitt wie
abgebildet in der Schwertschiene ruht.
» Abb.7: 1. Schwert 2. Sagekette

3. Ketten-Einstellschraube

3. Halten Sie das Schwert leicht fest, und bringen
Sie den Kettenraddeckel an.

Sicherstellen, dass sich der untere Abschnitt der
Sagekette nicht lockert.

4. Ziehen Sie die Sicherungsmutter an, um den
Kettenraddeckel zu sichern.
» Abb.8: 1. Sicherungsmutter

Montieren des Zubehorrohrs

A\VORSICHT: Priifen Sie nach der Installation
stets nach, ob das Zubehorrohr gesichert

ist. Falsche Installation kann dazu flihren, dass
sich der Aufsatz vom Antriebsaggregat I6st und
Personenschéaden verursacht.

Montieren Sie das Zubehdrrohr am Antriebsaggregat.

1.  Schwenken Sie den Hebel des Antriebsaggregats
in Richtung des Zubehors.
» Abb.9: 1. Hebel

2. Entfernen Sie die Kappe des Aufsatzes. Richten

Sie den Stift auf die Pfeilmarkierung aus, und filhren

Sie das Zubehdrrohr ein, bis der Entriegelungsknopf

herausspringt.

» Abb.10: 1. Entriegelungsknopf 2. Pfeilmarkierung
3. Stift

3.  Schwenken Sie den Hebel in Richtung des
Antriebsaggregats.
» Abb.11: 1. Hebel

Vergewissern Sie sich, dass die Oberflache des Hebels
parallel zum Rohr ist.

Zum Entfernen des Rohrs schwenken Sie den Hebel
in Richtung des Aufsatzes, und ziehen Sie das

Rohr heraus, wahrend Sie den Entriegelungsknopf
niederdrlicken.

» Abb.12: 1. Entrieaelunasknoof 2. Hebel 3. Rohr

BETRIEB
Schmierung

ANMERKUNG: Wenn Sie das Kettendl zum
ersten Mal einfiillen oder den vollig leeren
Oltank auffiillen, fiillen Sie Ol bis zur Unterkante
des Einfiillstutzens ein. Anderenfalls kann die
Olzufiihrung beeintrichtigt werden.

ANMERKUNG: Verwenden Sie exklusives
Séagekettendl fur Makita-Kettenséagen oder auf
dem Markt erhiltliches gleichwertiges Ol.

ANMERKUNG: Verwenden Sie keinesfalls Ol,
das Staub L_!nd Fremdkorper enthélt, oder leicht-
fliichtiges OI.

ANMERKUNG: Verwenden Sie zum
Beschneiden von Biaumen botanisches Ol.
Mineraldl kann Baume schadigen.

ANMERKUNG: Vergewissern Sie sich vor
q_er Schneidarbeit, dass der mitgelieferte
Oltankverschluss angebracht ist.

Die Sagekette wird wahrend des Betriebs des
Werkzeugs automatisch geschmiert. Uberpriifen Sie die
im Oltank verbleibende Olmenge regelmaRig.

» Abb.13: 1. Oltank

Um den Tank aufzufullen, legen Sie das Werkzeug

auf eine ebene Oberflache, driicken Sie dann den
Knopf am Oltankverschluss, so dass der Knopf auf der
anderen Seite vorsteht, und entfernen Sie dann den
Oltankverschluss durch Drehen.

Die korrekte Olmenge betragt 160 ml. Vergewissern
Sie sich nach dem Aufflllen des Tanks, dass der
Oltankverschluss sicher festgezogen ist.

» Abb.14: 1. Oltankverschluss 2. Anziehen 3. Lésen

HINWEIS: Falls das Entfernen des
Oltankverschlusses schwierig ist, fiihren Sie die
Schraubendreherspitze des Rohrschlissels in den
Schlitz des Oltankverschlusses ein, und entfernen Sie
dann den Oltankverschluss durch Drehen entgegen
dem Uhrzeigersinn.

» Abb.15: 1. Schlitz 2. Rohrschlissel

Halten Sie das Werkzeug nach dem Aufflillen vom
Baum abgewandt. Starten Sie das Werkzeug, und
warten Sie, bis eine angemessene Schmierung der
Sagekette erreicht ist.

» Abb.16



Arbeiten mit dem Werkzeug

A\VORSICHT: Fiihren Sie die Kettensige
so, dass sich kein Korperteil im verlangerten
Schwenkbereich der Sagekette befindet.

A\ VORSICHT: Halten Sie das Werkzeug bei
laufendem Motor mit beiden Handen fest.

A\ VORSICHT: Beugen Sie sich beim Betrieb
nicht zu weit vor. Achten Sie bei der Arbeit stets
auf sicheren Stand.

A\ VORSICHT: Wenn Sie Aste durchschnei-
den, achten Sie darauf, dass Sie aufgrund
des Gewichts des Werkzeugkopfes nicht Ihr
Gleichgewicht verlieren.

A\VORSICHT: Halten Sie immer einen
Fluchtweg frei fiir den Fall, dass ein abgeschnitte-
ner Ast in Richtung des Bedieners fallt.

A VORSICHT: Benutzen Sie niemals die
Schwertspitze zum Schneiden. Anderenfalls kann
ein geféahrlicher Riickschlag auftreten, der zu
Personenschéaden fiihren kann.

ANMERKUNG: Hinwerfen oder Fallenlassen des
Werkzeugs sind unbedingt zu vermeiden.

ANMERKUNG: Verdecken Sie nicht die
Liiftungsoffnungen des Werkzeugs.

ANMERKUNG: Uben Sie keinen iibermiBigen
Druck auf das Werkzeug aus. Anderenfalls kann
das Werkzeug beschadigt werden.

Stellen Sie sich auf eine stabile Oberflache, und halten
Sie das Werkzeug von den Asten fern, so dass der
Winkel des Werkzeugs zum horizontalen Boden 60°
oder weniger betragt.

» Abb.17: 1. 60° oder weniger

Starten Sie das Werkzeug, und dricken Sie dann die
Séagekette leicht gegen den Ast.

Wenn Sie lange Aste schneiden, unterteilen Sie den
Ast in Abschnitte, und schneiden Sie den Ast von der
Spitze, um die Fallposition von abgeschnittenen Asten
zu kontrollieren. Achten Sie auf die herunterfallenden
Aste, da sie nach dem Auftreffen auf den Boden in die
Richtung des Bedieners springen kénnen.

» Abb.18

Um dicke Aste zu schneiden, machen Sie zuerst einen
flachen Unterschnitt und dann den Endschnitt von oben.
» Abb.19

Falls Sie versuchen, dicke Aste von unten abzuschneiden,
kann sich der Ast senken und die Sagekette im Schnitt
einklemmen. Falls Sie versuchen, dicke Aste ohne flachen
Unterschnitt von oben abzuschneiden, kann der Ast splittern.
» Abb.20

Tragen des Werkzeugs

Nehmen Sie vor dem Tragen des Werkzeugs immer
den Akku bzw. den Ziindkerzenstecker vom Werkzeug
ab, und bringen Sie dann die Schwertschutzhdille

an. Decken Sie auRerdem den Akku mit der
Akkuabdeckung ab.

» Abb.21: 1. Schwertschutzhiille 2. Akkuabdeckung

WARTUNG

AVORSICHT: Vergewissern Sie sich stets,
dass der Motor ausgeschaltet und der Akku
bzw. der Ziindkerzenstecker abgenommen ist,
bevor Sie sich anschicken, Inspektions- oder
Wartungsarbeiten durchzufiihren.

__AVORSICHT: Tragen Sie beim Ausfiihren von
Uberpriifungs- und Instandhaltungsarbeiten
unbedingt Arbeitshandschuhe.

ANMERKUNG: Verwenden Sie auf keinen Fall
Benzin, Waschbenzin, Verdiinner, Alkohol oder
dergleichen. Solche Mittel konnen Verfarbung,

Verformung oder Rissbildung verursachen.

Um die SICHERHEIT und ZUVERLASSIGKEIT dieses Produkts
zu gewahrleisten, sollten Reparaturen und andere Wartungs-
oder Einstellarbeiten nur von Makita-Vertragswerkstatten

oder Makita-Kundendienstzentren unter ausschlieRlicher
Verwendung von Makita-Originalersatzteilen ausgefiihrt werden.

Scharfen der Sagekette

Scharfen Sie die Sagekette, wenn:

. beim Schneiden von feuchtem Holz mehliges
Sagemehl erzeugt wird;

. die Kette selbst bei Austibung starken Drucks nur
schwach in das Holz eindringt;

. die Schneidzahnkante sichtbar beschadigt ist;

. die Sage im Holz nach links oder rechts zieht. (Der Grund
fur dieses Verhalten ist ungleichméaRige Scharfung der
Sagekette, oder einseitige Beschadigung.)

Scharfen Sie die Sagekette haufig, aber tragen Sie jedes Mal
nur wenig Material ab. Zwei bis drei Hiebe mit einer Feile sind
gewohnlich fur eine routinemaRige Nachschérfung ausreichend.
Wenn die Sagekette mehrmals nachgescharft worden ist, lassen
Sie sie in unserem autorisierten Service-Center scharfen.

Scharfungskriterien:

AWARNUNG: Ein iibermaRig groBer Abstand
zwischen der Schneidzahnkante und dem
Tiefenbegrenzer erhoht die Riickschlaggefahr.

» Abb.22: 1. Schneidzahnlange 2. Abstand zwischen
Schneidzahnkante und Tiefenbegrenzer
3. Minimale Schneidzahnlange (3 mm)

— Alle Schneidzahnlangen mussen gleich sein.
Unterschiedliche Schneidzahnlangen verhindern
reibungslosen Lauf der Sagekette und kénnen
einen Bruch der Sagekette verursachen.

— Scharfen Sie die Kette nicht weiter, wenn eine
Schneidzahnlédnge von 3 mm oder weniger
erreicht ist. Die Kette muss durch eine neue
ersetzt werden.

— Die Spandicke wird durch den Abstand zwischen
dem Tiefenbegrenzer (runde Nase) und der
Schneidzahnkante bestimmt.

— Die besten Schneidergebnisse werden mit folgen-
dem Abstand zwischen Schneidzahnkante und
Tiefenbegrenzer erzielt.

. Kettenblatt 90PX: 0,65 mm
. Kettenblatt 91PX: 0,65 mm



» Abb.23

—  Der Scharfungswinkel von 30° muss bei allen
Schneidgliedern gleich sein. Unterschiedliche
Schneidgliedwinkel verursachen rauen und
ungleichmaRigen Kettenlauf, beschleunigen den
Verschleil und fihren zu Kettenbruch.

— Verwenden Sie eine geeignete Rundfeile, so dass
der korrekte Scharfungswinkel zu den Zéhnen
eingehalten wird.

. Kettenblatt 90PX: 55°
. Kettenblatt 91PX: 55°

Feile und Feilenfiihrung

— Verwenden Sie eine spezielle Rundfeile
(Sonderzubehor) fiir Sageketten zum Scharfen
der Kette. Normale Rundfeilen sind ungeeignet.

—  Der Durchmesser der Rundfeile fur die jeweilige
Séagekette ist wie folgt:

. Kettenblatt 90PX: 4,5 mm
. Kettenblatt 91PX: 4,0 mm

—  Nur beim Vorwéartshub der Feile sollte Material
abgetragen werden. Heben Sie die Feile beim
Rickwartshub vom Schneidglied ab.

—  Scharfen Sie das kirzeste Schneidglied zuerst.
Die Lange dieses kirzesten Schneidglieds dient
dann als Sollmaf fir alle Gbrigen Schneidglieder
der Sagekette.

— Fuhren Sie die Feile, wie in der Abbildung gezeigt.

» Abb.24: 1. Feile 2. Sagekette

— Die Feile kann leichter gefuhrt werden, wenn ein
Feilenhalter (Sonderzubehor) verwendet wird.
Der Feilenhalter weist Markierungen fir den
korrekten Scharfungswinkel von 30° auf (die
Markierungen parallel zur Sagekette ausrich-
ten) und begrenzt die Eindringtiefe (auf 4/5 des
Feilendurchmessers).

» Abb.25: 1. Feilenhalter

—  Uberpriifen Sie nach dem Scharfen der Kette
die Hohe des Tiefenbegrenzers mithilfe der
Kettenmesslehre (Sonderzubehdr).

» Abb.26

— Entfernen Sie etwaige Rauigkeiten, wie klein
auch immer, mit einer speziellen Flachfeile
(Sonderzubehdr).

— Runden Sie die Vorderkante des Tiefenbegrenzers
erneut ab.

Reinigen des Schwerts

Spane und Sagemehl sammeln sich in der Fihrungsnut
des Schwerts an. Der Fiihrungsnut des Schwerts wird
dadurch zugesetzt und der Olfluss wird behindert.
Entfernen Sie Spane und Sagemehl jedes Mal, wenn
Sie die Sagekette scharfen oder auswechseln.

» Abb.27

Reinigen des Kettenraddeckels

Spane und Sagemehl sammeln sich im Kettenraddeckel
an. Entfernen Sie den Kettenraddeckel und die
Séagekette vom Werkzeug, und beseitigen Sie dann
Spane und Sagemehl.

» Abb.28

Reinigen der Olauslasséffnung

Kleine Staubpartikel oder Fremdkérper kénnen sich
wéhrend des Betriebs in der Olauslasséffnung ansam-
meln. Diese kdnnen den Olfluss behindern und unzu-
reichende Schmierung auf der ganzen Sagekette ver-
ursachen. Wenn schlechte Olzufuhr an der Oberseite
des Schwerts auftritt, reinigen Sie die Olauslasséffnung
wie folgt.

1.  Entfernen Sie den Kettenraddeckel und die
Sagekette vom Werkzeug.

2. Entfernen Sie kleine Staubkdrner oder Partikel mit
einem Schlitzschraubendreher oder dergleichen.
» Abb.29: 1. Schlitzschraubendreher

2, Olauslasséffnung

3. Installieren Sie den Akku am Antriebsaggregat,
oder bringen Sie den Ziindkerzenstecker

am Antriebsaggregat an. Betatigen Sie den
Ausloseschalter, um abgelagerte Staubpartikel oder
Fremdkorper durch Ablassen des Kettendls aus der
Olauslassoffnung auszuschwemmen.

4.  Entfernen Sie den Akku vom Antriebsaggregat,
oder entfernen Sie den Zundkerzenstecker vom
Antriebsaggregat. Montieren Sie den Kettenraddeckel
und die Sagekette wieder am Werkzeug.

Auswechseln des Kettenrads

AA\VORSICHT: Ein verschlissenes Kettenrad
beschadigt eine neue Sagekette. Wechseln Sie in
diesem Fall das Kettenrad aus.

Bevor Sie eine neue Sagekette anbringen, Uberprifen
Sie den Zustand des Kettenrads. Falls das Kettenrad
verschlissen oder beschadigt ist, wenden Sie sich
bezlglich eines Austauschs an ein autorisiertes
Makita-Service-Center.

» Abb.30: 1. Kettenrad 2. Abnutzungsbereiche

Gesamtinspektion

Auf beschadigte Teile Uberprifen. Wenden Sie sich an
unser autorisiertes Kundendienstzentrum, um Teile bei
Bedarf austauschen zu lassen.

Schmieren der beweglichen Teile

ANMERKUNG: Befolgen Sie die Anweisung zu
Haufigkeit der Schmierung und der zugefiihrten
Schmierfettmenge. Anderenfalls kann unzurei-
chende Schmierung zu einer Beschadigung der
beweglichen Teile fiihren.

Antriebsachse:

Tragen Sie Schmierfett (Makita-Schmierfett N No.2
oder gleichwertiges) alle 25 Betriebsstunden auf.
» Abb.31

HINWEIS: Original-Makita-Schmierfett erhalten Sie
bei Ihrem Makita-Handler.




Lagern des Werkzeugs

AWARNUNG: Befolgen Sie die Warnungen
und VorsichtsmaRregeln im Kapitel
»SICHERHEITSWARNUNGEN* und in der
Gebrauchsanleitung des Antriebsaggregats.

1.  Reinigen Sie das Werkzeug vor der Lagerung.
Entfernen Sie etwaige Spane und Sdgemehl vom
Werkzeug, nachdem Sie den Kettenraddeckel abmon-
tiert haben.

2. Lassen Sie das Werkzeug nach der Reinigung
unter Nulllast laufen, um die Sagekette und das
Schwert zu schmieren.

3.  Schitzen Sie das Schwert mit der
Schwertschutzhiille.

4. Entleeren Sie den Oltank.

Wenn Sie den Aufsatz getrennt vom Antriebsaggregat
lagern, setzen Sie die Kappe auf das Ende der Welle.
» Abb.32

Anweisungen fur regelmaBige Wartung

Um eine lange Lebensdauer zu gewahrleisten, Schaden zu verhiiten und die volle Funktion der
Sicherheitseinrichtungen sicherzustellen, miissen die folgenden Wartungsarbeiten regelmafig durchgefiihrt werden.
Garantieanspriche werden nur dann anerkannt, wenn diese Arbeiten regelmaRig und ordnungsgeman ausgefuhrt
werden. Eine Vernachlassigung der vorgeschriebenen Wartungsarbeiten kann zu Unfallen fihren! Der Benutzer des
Werkzeugs darf keine Wartungsarbeiten durchfihren, die nicht in dieser Bedienungsanleitung beschrieben sind.
Daruber hinausgehende Arbeiten miissen von unserem autorisierten Service-Center ausgefihrt werden.

Priifpunkt/Betriebszeit Vor dem Taglich Wochentlich | Alle 3 Monate Jahrlich Vor der
Betrieb Lagerung
Gesamtes Uberpriifung. \/ - - - - -
Werkzeug
Reinigung. - \/ - - - -
Von autorisier- - - - -
tem Service- \/ \/
Center prufen
lassen.
Séagekette Uberprifung. \/ - - - - -
Notigenfalls - - - - -
scharfen. \/
Schwert Uberpriifung. \/ \/ - - - -
Vom - - - - -
Werkzeug \/
abnehmen.
Kettenschmierung | Olférdermenge \/ - - - - -
Uberprufen.
Oltankverschluss | Festigkeit \/ - - - - -
Uberprifen.
Schrauben Uberpriifung. - - \/ - - -
und Muttern




FEHLERSUCHE

Bevor Sie den Reparaturdienst anrufen, flhren Sie zunachst lhre eigene Inspektion durch. Falls Sie ein Problem finden, das
nicht in der Anleitung erlautert wird, versuchen Sie nicht, das Werkzeug zu zerlegen. Wenden Sie sich stattdessen an autori-
sierte Makita-Kundendienstzentren, und achten Sie darauf, dass stets Makita-Ersatzteile fiir Reparaturen verwendet werden.

Stoérungszustand Ursache AbhilfemafRnahme
Das Werkzeug startet nicht. Der Akku ist nicht eingesetzt. Setzen Sie einen geladenen Akku ein.
Akkustoérung (niedrige Spannung). Laden Sie die Akkus auf. Falls Laden

unwirksam ist, tauschen Sie den Akku aus.

Hauptbetriebsschalter ist ausgeschaltet. Das Werkzeug schaltet sich automatisch
aus, wenn es eine bestimmte Zeitlang
unbenutzt bleibt. Schalten Sie den
Hauptbetriebsschalter wieder ein.

Der Motor bleibt nach kurzer Zeit stehen. Der Ladestand des Akkus ist niedrig. Laden Sie die Akkus auf. Falls Laden
unwirksam ist, tauschen Sie den Akku aus.
Kein Ol auf der Kette. Der Oltank ist leer. Oltank fiillen.
Die Olfiihrungsnut ist verschmutzt. Nut reinigen.
Das Werkzeug erreicht nicht die Der Akku ist falsch eingesetzt. Setzen Sie die Akkus geman der
Maximaldrehzahl. Beschreibung in dieser Anleitung ein.
Die Akkuleistung I&sst nach. Laden Sie den Akku auf. Falls Laden
unwirksam ist, tauschen Sie den Akku aus.
Das Antriebssystem funktioniert nicht Wenden Sie sich bezliglich einer
korrekt. Reparatur an ein autorisiertes Service-
Center in Ihrer Region.
Ungewdhnliche Vibration: Schwert oder Sagekette ist locker. Schwert und Sagekettenspannung einstellen.
;I:'Iten Sie das Werkzeug unverzglich Fehlfunktion des Werkzeugs. Wenden Sie sich bezuglich einer

Reparatur an ein autorisiertes Service-
Center in Ihrer Region.

Die Sagekette kann nicht montiert werden. | Die Kombination von Sagekette und Verwenden Sie die korrekte Kombination von
Kettenrad ist nicht korrekt. Sagekette und Kettenrad, indem Sie auf den

SONDERZUBEHOR

A VORSICHT: Die folgenden Zubehérteile oder
Vorrichtungen werden fiir den Einsatz mit dem in
dieser Anleitung beschriebenen Makita-Werkzeug
empfohlen. Die Verwendung anderer Zubehorteile
oder Vorrichtungen kann eine Verletzungsgefahr
darstellen. Verwenden Sie Zubehorteile oder
Vorrichtungen nur fir ihren vorgesehenen Zweck.

Wenn Sie weitere Einzelheiten bezlglich dieser
Zubehorteile bendtigen, wenden Sie sich bitte an lhre
Makita-Kundendienststelle.

. Sagekette

. Schwert
. Schwertschutzhiille
. Feile

MAAWARNUNG: Wenn Sie ein Schwert kaufen,
dessen Lange von der des Standardschwerts
abweicht, kaufen Sie gleichzeitig auch

eine passende Schwertschutzhiille. Die
Schwertschutzhiille muss passen und das
Schwert am Werkzeug vollstandig abdecken.

HINWEIS: Manche Teile in der Liste kbnnen als
Standardzubehoér im Werkzeugsatz enthalten sein.
Sie kdnnen von Land zu Land unterschiedlich sein.




